
CZ – Mosquito tyčinky s citronelou 

Bezpečnostní pokyny: 

Umíst�te tyčinky do vhodného stojanu nebo bezpečné nádoby, která zajis琀 jejich stabilitu b�hem 
hoření. Zapalte tyčinku pouze na dobře v�traném míst�. Ujist�te se, �e tyčinka není umíst�na v 
blízkos琀椀 hořlavých materiálo (např. tex琀椀lie, papír, dřevo). Nikdy nenechávejte tyčinky hořet bez 
dozoru. Hořící tyčinku v�dy sledujte a v případ� potřeby ji okam�it� uhaste. Tyčinky pou�ívejte 
výhradn� v exteriéru. Udr�ujte bezpečnou vzdálenost od d�琀, domácích zvířat a osob citlivých na kouř 
nebo esence citronely. Vyhn�te se přímému kontaktu s hořící čás琀 tyčinky. Pokud se tyčinka dostane 
do kontaktu s poko�kou nebo očima, opláchn�te pos琀椀�ené místo čistou vodou. Vyhn�te se přímému 
vdechování kouře. Pokud se objeví příznaky podrá�d�ní (např. kašel, po琀�e s dýcháním), opusete 
prostor a zajist�te přísun čerstvého vzduchu. Uchovávejte tyčinky na suchém a chladném míst�, mimo 
dosah d�琀 a domácích zvířat. Nevystavujte je přímému slunečnímu záření nebo vysokým teplotám. 
Pou�ité tyčinky nevhazujte do přírody ani do kanalizace. Po úplném vychladnu琀 je zlikvidujte v 
souladu s předpisy pro komunální odpad. Tyčinky obsahují ES-Bioallethrin, který mo�e být toxický pro 
vodní organismy. ZabraIte jejich styku s vodními plochami. Nepou�ívejte v uzavřených prostorách 
nebo v blízkos琀椀 osob citlivých na chemické látky. 

SK – Mosquito tyčinky s citronelou 

Bezpečnostné pokyny: 

Umiestnite tyčinky do vhodného stojana alebo bezpečnej nádoby, ktorá zabezpečí ich stabilitu počas 
horenia. Zapa?ujte tyčinky iba na dobre vetranom mieste. Uis琀椀te sa, �e tyčinka nie je umiestnená v 
blízkos琀椀 hor?avých materiálov (napr. tex琀lie, papier, drevo). Nikdy nenechávajte tyčinky horiee bez 
dozoru. Horiacu tyčinku v�dy sledujte a v prípade potreby ju okam�ite uhaste. Tyčinky pou�ívajte 
výhradne v exteriéri. Udr�ujte bezpečnú vzdialenose od de琀, domácich zvierat a osôb citlivých na dym 
alebo esenciu citronely. Vyhnite sa priamemu kontaktu s horiacou časeou tyčinky. Ak sa tyčinka dostane 
do kontaktu s poko�kou alebo očami, opláchnite pos琀椀hnuté miesto čistou vodou. Vyhnite sa priamemu 
vdýchnu琀椀u dymu. Ak sa objavia príznaky podrá�denia (napr. kaše?, problémy s dýchaním), opus琀椀te 
priestor a zabezpečte prísun čerstvého vzduchu. Uchovávajte tyčinky na suchom a chladnom mieste, 
mimo dosahu de琀 a domácich zvierat. Nevystavujte ich priamemu slnečnému �iareniu alebo vysokým 
teplotám. Pou�ité tyčinky nevhadzujte do prírody ani do kanalizácie. Po úplnom vychladnu琀 ich 
zlikvidujte v súlade s predpismi o komunálnom odpade. Tyčinky obsahujú ES-Bioallethrin, ktorý mô�e 
bye toxický pre vodné organizmy. ZabráIte ich kontaktu s vodnými plochami. Nepou�ívajte v uzavretých 
priestoroch alebo v blízkos琀椀 osôb citlivých na chemické látky. 

PL – Patyczki z citronellą Mosquito 

Zasady bezpieczeństwa: 

Umie[ć patyczki w odpowiednim stojaku lub bezpiecznym naczyniu, które zapewni ich stabilno[ć 
podczas palenia. Zapalaj patyczki wyC�cznie w dobrze wentylowanych miejscach. Upewnij si�, }e 
patyczek nie znajduje si� w pobli}u Catwopalnych materiaCów (np. tkanin, papieru, drewna). Nigdy nie 
zostawiaj pal�cych si� patyczków bez nadzoru. Zawsze obserwuj pal�cy si� patyczek i w razie potrzeby 
natychmiast go zga[. U}ywaj patyczków wyC�cznie na zewn�trz. Zachowaj bezpieczn� odlegCo[ć od 
dzieci, zwierz�t domowych oraz osób wra}liwych na dym lub esencj� citronelli. Unikaj bezpo[redniego 
kontaktu z pal�c� si� cz�[ci� patyczka. Je[li patyczek wejdzie w kontakt ze skór� lub oczami, przemyj 
dotkni�te miejsce czyst� wod�. Unikaj bezpo[redniego wdychania dymu. W przypadku wyst�pienia 
objawów podra}nienia (np. kaszel, trudno[ci w oddychaniu) opu[ć pomieszczenie i zapewnij dost�p 



[wie}ego powietrza. Przechowuj patyczki w suchym i chCodnym miejscu, poza zasi�giem dzieci i 
zwierz�t domowych. Nie wystawiaj ich na bezpo[rednie dziaCanie sCoEca ani wysokie temperatury. 
Zu}yte patyczki nie wyrzucaj do przyrody ani kanalizacji. Po caCkowitym ostygni�ciu wyrzuć je zgodnie 
z przepisami dotycz�cymi odpadów komunalnych. Patyczki zawieraj� ES-Bioallethrin, który mo}e być 
toksyczny dla organizmów wodnych. Unikaj kontaktu z wodami powierzchniowymi. Nie u}ywaj w 
zamkni�tych pomieszczeniach ani w pobli}u osób wra}liwych na chemikalia. 

HU – Szúnyogriasztó citromfüves pálcák Mosquito 

Biztonsági utasítások: 

Helyezze a pálcákat megfelelQ tartóba vagy biztonságos edénybe, amely biztosítja azok stabilitását égés 
közben. Csak jól szellQzQ helyen gyújtsa meg a pálcákat. GyQzQdjön meg arról, hogy a pálcák nincsenek 
gyúlékony anyagok (pl. tex琀椀l, papír, fa) közelében. Soha ne hagyja a pálcákat felügyelet nélkül égni. Az 
égQ pálcákat mindig 昀椀gyelje, és szükség esetén azonnal oltsa el. Csak kültéren használja a pálcákat. 
Tartsa távol gyermekektQl, háziállatoktól és füstre vagy citromfq esszenciára érzékeny személyektQl. 
Kerülje a közvetlen érintkezést az égQ pálcákkal. Ha a pálca bQrrel vagy szemmel érintkezik, öblítse le 
az érinte琀琀 területet 琀椀szta vízzel. Kerülje a füst közvetlen belélegzését. Ha irritációs tünetek jelentkeznek 
(pl. köhögés, légzési nehézség), hagyja el a helyiséget, és biztosítson friss levegQt. A pálcákat száraz, 
hqvös helyen tárolja, gyermekektQl és háziállatoktól távol. Ne tegye ki Qket közvetlen napfénynek vagy 
magas hQmérsékletnek. Használt pálcákat ne dobja a természetbe vagy a csatornába. Teljes kihqlés 
után helyezze Qket a kommunális hulladékba a helyi elQírások szerint. A pálcák ES-Bioallethrint 
tartalmaznak, amely mérgezQ lehet a vízi élQlényekre. Kerülje a pálcák vízfelüle琀琀el való érintkezését. 
Ne használja zárt térben, illetve kémiai anyagokra érzékeny személyek közelében. 

EN – Mosquito Citronella S琀椀cks 

Safety Instruc琀椀ons: 

Place the s琀椀cks in a suitable stand or secure container to ensure their stability while burning. Light the 
s琀椀cks only in well-ven琀椀lated areas. Make sure the s琀椀cks are not near 昀氀ammable materials (e.g., tex琀椀les, 
paper, wood). Never leave burning s琀椀cks una琀琀ended. Always monitor burning s琀椀cks and ex琀椀nguish 
them immediately if necessary. Use the s琀椀cks exclusively outdoors. Keep a safe distance from children, 
pets, and individuals sensi琀椀ve to smoke or citronella essence. Avoid direct contact with the burning 
part of the s琀椀ck. If the s琀椀ck comes into contact with skin or eyes, rinse the a昀昀ected area with clean 
water. Avoid inhaling smoke directly. If irrita琀椀on occurs (e.g., coughing, di昀케culty breathing), leave the 
area and ensure access to fresh air. Store the s琀椀cks in a dry, cool place, away from children and pets. 
Do not expose them to direct sunlight or high temperatures. Do not dispose of used s琀椀cks in nature or 
drains. A昀琀er complete cooling, dispose of them in accordance with local waste regula琀椀ons. The s琀椀cks 
contain ES-Bioallethrin, which may be toxic to aqua琀椀c organisms. Avoid contact with water surfaces. 
Do not use in enclosed spaces or near individuals sensi琀椀ve to chemical substances. 

DE – Mosquito-Zitronella-Stäbchen 

Sicherheitshinweise: 

Stellen Sie die Stäbchen in einen geeigneten Halter oder eine sichere Schale, um ihre Stabilität während 
des Brennens zu gewährleisten. Zünden Sie die Stäbchen nur in gut belü昀琀eten Bereichen an. Stellen 
Sie sicher, dass sich die Stäbchen nicht in der Nähe von brennbaren Materialien (z. B. Tex琀椀lien, Papier, 
Holz) be昀椀nden. Lassen Sie brennende Stäbchen niemals unbeaufsich琀椀gt. Beobachten Sie brennende 
Stäbchen stets und löschen Sie sie bei Bedarf sofort. Verwenden Sie die Stäbchen ausschließlich im 
Freien. Halten Sie einen sicheren Abstand zu Kindern, Haus琀椀eren und Personen, die emp昀椀ndlich auf 



Rauch oder Zitronelladu昀琀 reagieren. Vermeiden Sie den direkten Kontakt mit dem brennenden Teil der 
Stäbchen. Wenn ein Stäbchen mit der Haut oder den Augen in Kontakt kommt, spülen Sie die 
betro昀昀ene Stelle mit sauberem Wasser ab. Vermeiden Sie das direkte Einatmen von Rauch. Bei 
Reizungen (z. B. Husten, Atembeschwerden) verlassen Sie den Bereich und sorgen für Frischlu昀琀zufuhr. 
Bewahren Sie die Stäbchen an einem trockenen, kühlen Ort auf, außerhalb der Reichweite von Kindern 
und Haus琀椀eren. Setzen Sie sie nicht direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus. Entsorgen 
Sie benutzte Stäbchen nicht in der Natur oder im Ab昀氀uss. Nach vollständigem Abkühlen entsorgen Sie 
sie gemäß den örtlichen Vorschri昀琀en für Hausmüll. Die Stäbchen enthalten ES-Bioallethrin, das für 
Wasserorganismen gi昀琀ig sein kann. Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser昀氀ächen. Verwenden Sie sie 
nicht in geschlossenen Räumen oder in der Nähe von Personen, die emp昀椀ndlich auf chemische 
Substanzen reagieren. 

RO – Bețe cu citronel� Mosquito 

Instrucțiuni de siguranț�: 

Așeza�i be�ele într-un suport adecvat sau într-un recipient sigur pentru a asigura stabilitatea acestora 
în 琀椀mpul arderii. Aprinde�i be�ele numai în zone bine ven琀椀late. Asigura�i-v� c� be�ele nu sunt în 
apropierea materialelor in昀氀amabile (de ex., tex琀椀le, hâr琀椀e, lemn). Nu l�sa�i niciodat� be�ele aprinse 
nesupravegheate. Monitoriza�i întotdeauna be�ele aprinse și s琀椀nge�i-le imediat, dac� este necesar. 
U琀椀liza�i be�ele exclusiv în aer liber. P�stra�i o distan�� sigur� fa�� de copii, animale de companie și 
persoane sensibile la fum sau esen�a de citronel�. Evita�i contactul direct cu partea arz�toare a b��ului. 
Dac� b��ul intr� în contact cu pielea sau ochii, cl�琀椀�i zona afectat� cu ap� curat�. Evita�i inhalarea 
direct� a fumului. Dac� apar simptome de irita�ie (de ex., tuse, di昀椀cult��i de respira�ie), p�r�si�i zona și 
asigura�i aer proasp�t. Depozita�i be�ele într-un loc uscat și r�coros, departe de copii și animale de 
companie. Nu le expune�i la lumina direct� a soarelui sau la temperaturi ridicate. Nu arunca�i be�ele 
u琀椀lizate în natur� sau în sistemul de canalizare. Dup� r�cirea complet�, elimina�i-le conform 
reglement�rilor locale privind deșeurile. Be�ele con�in ES-Bioallethrin, care poate 昀椀 toxic pentru 
organismele acva琀椀ce. Evita�i contactul cu suprafe�ele de ap�. Nu u琀椀liza�i în spa�ii închise sau în 
apropierea persoanelor sensibile la substan�e chimice. 

BG – ПDъчк8 E ц8тD>=ел4 Mosquito 

И=EтDукц88 74 5е7>п4E=>Eт: 

�>Eт46ете пDJGк8те 6 п>дE>дOI4 п>Eт46к4 8?8 5е7>п4Eе= EJд, 74 д4 Eе >E87уD8 тOE=4т4 
Eт458?=>Eт п> 6Dе<е =4 7>Dе=е. �4п4?649те пDJGк8те E4<> =4 д>5Dе пD>6етD868 <еEт4. '6еDете 
Eе, Gе пDJGк8те =е E4 5?87> д> 74п4?8<8 <4теD84?8 (=4пD. текEт8?, E4Dт8O, дJD6>). Н8к>74 =е 
>Eт46O9те 7>DOI8те пDJGк8 5е7 =4д7>D. В8=478 =45?Nд4649те 7>DOI8те пDJGк8 8 78 8774Eете 
6ед=474, 4к> е =е>5E>д8<>. �7п>?7649те пDJGк8те E4<> =4 >ткD8т>. ДDJ6те 78 =4 5е7>п4E=> 
D47Eт>O=8е >т деF4, д><4H=8 ?N58<F8 8 E>D4, Gу6Eт68те?=8 кJ< д8< 8?8 4D><4т =4 F8тD>=е?4. 
�75O7649те д8Dекте= к>=т4кт E 7>DOI4т4 G4Eт =4 пDJGк4т4. Ак> пDJGк4т4 6?е7е 6 к>=т4кт E к>64т4 
8?8 >G8те, 87п?4к=ете 74Eе7=4т>т> <OEт> E G8Eт4 6>д4. �75O7649те д8Dект=> 6д8H64=е =4 д8<. 
�D8 п>O64 =4 D47дD47=е=8е (=4пD. к4H?8F4, 74тDуд=е=> д8H4=е), =4пуE=ете <OEт>т> 8 >E87уDете 
G8Eт 6J7дуE. !JED4=O649те пDJGк8те =4 EуE> 8 E?4д=> <OEт>, д4?еG >т деF4 8 д><4H=8 ?N58<F8. 
Не 78 87?4749те =4 пDOк4 E?J=Gе64 E6ет?8=4 8?8 68E>к8 те<пеD4туD8. Не 87E6JD?O9те 
87п>?764=8те пDJGк8 6 пD8D>д4т4 8?8 к4=4?874F8Oт4. !?ед пJ?=> >E?46д4=е 78 87E6JD?ете 
EJ7?4E=> <еEт=8те D47п>Dед58 74 58т>68 >тп4дJF8. �DJGк8те EJдJD64т ES-Bioallethrin, к>9т> 
<>6е д4 5Jде т>кE8Gе= 74 6>д=8те >D74=87<8. �75O7649те к>=т4кт E 6>д=8 п>6JDE=>Eт8. Не 
87п>?7649те 6 74т6>Dе=8 пD>EтD4=Eт64 8?8 6 5?87>Eт д> E>D4, Gу6Eт68те?=8 кJ< E8<8к4?8. 



UA – Т8ч8=к8 7 ц8тD>=ел>ю Mosquito 

І=EтDукцVW 7 5е7пек8: 

 >7<VIу9те т8G8=к8 у 6Vдп>6Vд=у пVдEт46ку 45> 5е7пеG=89 к>=те9=еD, I>5 745е7пеG8т8 WE 
Eт45V?ь=VEть пVд G4E 7>DV==O. �4п4?N9те т8G8=к8 ?8Hе 6 д>5Dе пD>6VтDN64=8E <VEFOE. 
�еDек>=49теEO, I> т8G8=к8 =е D>7т4H>64=V п>5?87у ?е7к>749<8Eт8E <4теDV4?V6 (=4пD8к?4д, 
текEт8?ь, п4пVD, деDе6>). НVк>?8 =е 74?8H49те п4?4NGV т8G8=к8 5е7 =47?Oду. �466д8 
Eп>EтеDV749те 74 п4?4NG8<8 т8G8=к4<8 V пD8 =е>5EVд=>EтV =е749=> 74EVть WE. В8к>D8Eт>6у9те 
т8G8=к8 68к?NG=> =4 6VдкD8т><у п>6VтDV. &D8<49те WE =4 5е7пеG=V9 6VдEт4=V 6Vд дVте9, д><4H=VE 
т64D8= т4 >EV5, Gут?868E д> д8<у 45> 4D><4ту F8тD>=е?8. '=8к49те пDO<>7> к>=т4кту 7 п4?4NG>N 
G4Eт8=>N т8G8=к8. ЯкI> т8G8=к4 к>=т4ктуT 7V HкVD>N 45> >G8<4, пD><89те уD46е=е <VEFе 
G8Eт>N 6>д>N. '=8к49те 6д8E4==O д8<у. ЯкI> 7'O6?ONтьEO >7=4к8 п>дD47=е==O (=4пD8к?4д, 
к4Hе?ь, утDуд=е=е д8E4==O), п>к8=ьте пD8<VIе==O т4 745е7пеGте д>Eтуп E6V6>7> п>6VтDO. 
�5еDV749те т8G8=к8 6 EуE><у V пD>E>?>д=><у <VEFV, п>д4?V 6Vд дVте9 т4 д><4H=VE т64D8=. Не 
пVдд4649те WE 6п?86у пDO<>7> E>=OG=>7> E6Vт?4 45> 68E>к8E те<пеD4туD. В8к>D8Eт4=V т8G8=к8 =е 
68к8д49те 6 пD8D>ду 45> к4=4?V74FVN. �VE?O п>6=>7> >E>?>д6е==O ут8?V7у9те WE 6Vдп>6Vд=> д> 
<VEFе68E пD468? ут8?V74FVW п>5ут>68E 6VдE>дV6. &8G8=к8 <VEтOть ES-Bioallethrin, Oк89 <>6е 5ут8 
т>кE8G=8< д?O 6>д=8E >D74=V7<V6. '=8к49те к>=т4кту 7 6>д=8<8 п>6еDE=O<8. Не 68к>D8Eт>6у9те 
6 74кD8т8E пD8<VIе==OE 45> п>5?87у >EV5, Gут?868E д> EV<VG=8E DеG>68=. 

LT – Lazdelės su citronela Mosquito 

Saugos instrukcijos: 

Lazdeles pad�kite į 琀椀nkam� laikiklį arba saugs ind�, kad bkts u�琀椀krintas js stabilumas degimo metu. 
Deginkite lazdel�s 琀椀k gerai v�dinamose vietose. Įsi琀椀kinkite, kad lazdeles n�ra ar琀椀 degis med�iags (pvz., 
teks琀椀l�s, popieriaus, medienos). Niekada nepalikite degančis lazdelis be prie�ikros. Visada steb�kite 
degančias lazdeles ir, jei reikia, nedelsdami jas u�gesinkite. Naudokite lazdeles 琀椀k lauke. Laikykite jas 
saugiu atstumu nuo vaiks, augin琀椀nis ir �monis, jautris dkmams ar citronelos esencijai. Venkite 
琀椀esioginio kontakto su degančia lazdelis dalimi. Jei lazdel� kontaktuoja su oda ar akimis, nuplaukite 
paveikt� viet� švariu vandeniu. Venkite 琀椀esioginio dkms įkv�pimo. Jei atsiranda dirginimo simptoms 
(pvz., kosulys, kv�pavimo sunkumai), išeikite į gryn� or�. Laikykite lazdeles sausoje ir v�sioje vietoje, 
vaikams ir augin琀椀niams nepasiekiamoje vietoje. Neeksponuokite 琀椀esioginei saul�s šviesai ar aukštai 
temperatkrai. Nenaudokite panaudots lazdelis gamtoje ar kanalizacijoje. Visiškai atv�susios lazdel�s 
turi bk琀椀 pašalintos pagal vie琀椀nes atlieks tvarkymo taisykles. Lazdel�s turi ES-Bioallethrin, kuris gali bk琀椀 
toksiškas vandens organizmams. Venkite js kontakto su vandens paviršiais. Nenaudokite u�darose 
patalpose arba šalia �monis, jautris chemin�ms med�iagoms. 

LV – Citronellas kociņi Mosquito 

Drošības nor�dījumi: 

Novietojiet kociGus piem�rot� tur�t�j� vai droš� trauk�, lai nodrošin�tu to stabilit�琀椀 degšanas laik�. 
Aizdedziniet kociGus 琀椀kai labi v�din�m�s viet�s. P�rliecinie琀椀es, ka kociGi neatrodas tuvu viegli 
uzliesmojošiem materi�liem (piem�ram, teks琀椀lizstr�d�jumiem, papīram, kokam). Nekad neatst�jiet 
degošos kociGus bez uzraudzības. Vienm�r uzraugiet degošos kociGus un, ja nepieciešams, nekav�jo琀椀es 
nodz�siet. Izmantojiet kociGus 琀椀kai �r�. Turiet tos droš� a琀琀�lum� no b�rniem, m�jdzīvniekiem un 
cilv�kiem, kuri ir ju琁⬀gi pret dkmiem vai citronellas esenci. Izvairie琀椀es no 琀椀eša kontakta ar kociGu degošo 
da=u. Ja kociGš non�k saskar� ar �du vai acīm, nomazg�jiet skarto vietu ar 琁⬀ru kdeni. Izvairie琀椀es no 
琀椀ešas dkmu ieelpošanas. Ja par�d�s kairin�juma simptomi (piem�ram, klepus, apgrk琀椀n�ta elpošana), 



pame琀椀et telpu un nodrošiniet piek=uvi svaigam gaisam. Glab�jiet kociGus saus� un v�s� viet�, b�rniem 
un m�jdzīvniekiem nepieejam� viet�. Neizvietojiet 琀椀ešos saules staros vai augst� temperatkr�. 
Neizme琀椀et izmantotos kociGus dab� vai kanaliz�cij�. Pilnīb� atdzisušus kociGus u琀椀liz�jiet saskaG� ar 
viet�jiem atkritumu apsaimniekošanas noteikumiem. KociGi satur ES-Bioallethrin, kas var bkt toksisks 
kdens organismiem. Izvairie琀椀es no kontakta ar kdens virsm�m. Nelietojiet sl�gt�s telp�s vai tuvu 
cilv�kiem, kuri ir ju琁⬀gi pret 7īmisk�m viel�m. 

EE – Sidrunheina pulgad Mosquito 

Ohutusjuhised: 
Asetage pulgad sobivasse alusesse või ohutusse anumasse, et tagada nende stabiilsus põlemise ajal. 
Süüdake pulgad ainult häs琀椀 ven琀椀leeritavas kohas. Veenduge, et pulgad ei asuks tuleohtlike materjalide 
(nt teks琀椀il, paber, puit) läheduses. Ärge jätke põlevaid pulki kunagi järelevalveta. Jälgige ala琀椀 põlevaid 
pulki ja vajadusel kustutage need kohe. Kasutage pulki ainult õues. Hoidke neid ohutul kaugusel lastest, 
lemmikloomadest ja inimestest, kes on tundlikud suitsu või sidrunheina essentsi suhtes. Väl琀椀ge otsest 
kokkupuudet pulga põleva osaga. Kui pulk puutub kokku naha või silmadega, loputage kahjustatud 
piirkonda puhta veega. Väl琀椀ge suitsu otsest sissehingamist. Kui ilmnevad ärrituse sümptomid (nt köha, 
hingamisraskused), lahkuge alalt ja tagage juurdepääs värskele õhule. Hoidke pulki kuivas ja jahedas 
kohas, lastele ja lemmikloomadele kä琀琀esaamatus kohas. Ärge hoidke neid otsese päikesevalguse käes 
ega kõrgel temperatuuril. Kasutatud pulgad visake olmeprügisse. Ärge visake neid loodusesse või 
kanalisatsiooni. Pärast täielikku jahtumist hävitage need vastavalt kohalikele jäätmekäitlusreeglitele. 
Pulgad sisaldavad ES-Bioallethrini, mis võib olla veeloomadele toksiline. Väl琀椀ge kontak琀椀 veepindadega. 
Ärge kasutage kinnistes ruumides ega kemikaalidele tundlike inimeste läheduses. 

FR – Bâtons à la citronnelle Mosquito 

Consignes de sécurité: 

Placez les bâtons dans un support approprié ou un récipient sécurisé pour garan琀椀r leur stabilité 
pendant la combus琀椀on. Allumez les bâtons uniquement dans des endroits bien ven琀椀lés. Assurez-vous 
que les bâtons ne se trouvent pas à proximité de matériaux in昀氀ammables (par exemple, tex琀椀le, papier, 
bois). Ne laissez jamais les bâtons brûler sans surveillance. Surveillez toujours les bâtons en combus琀椀on 
et éteignez-les immédiatement si nécessaire. U琀椀lisez les bâtons uniquement à l'extérieur. Gardez une 
distance de sécurité avec les enfants, les animaux domes琀椀ques et les personnes sensibles à la fumée 
ou à l'essence de citronnelle. Évitez tout contact direct avec la par琀椀e brûlante du bâton. Si un bâton 
entre en contact avec la peau ou les yeux, rincez la zone a昀昀ectée à l'eau claire. Évitez d'inhaler 
directement la fumée. Si des symptômes d'irrita琀椀on apparaissent (par exemple, toux, di昀케cultés 
respiratoires), qui琀琀ez les lieux et assurez un apport d'air frais. Conservez les bâtons dans un endroit 
sec et frais, hors de la portée des enfants et des animaux domes琀椀ques. Ne les exposez pas à la lumière 
directe du soleil ou à des températures élevées. Ne jetez pas les bâtons usagés dans la nature ou dans 
les canalisa琀椀ons. Après refroidissement complet, éliminez-les conformément à la réglementa琀椀on 
locale sur les déchets ménagers. Les bâtons con琀椀ennent de l’ES-Bioallethrin, qui peut être toxique pour 
les organismes aqua琀椀ques. Évitez tout contact avec les surfaces aqua琀椀ques. N’u琀椀lisez pas en espaces 
clos ou à proximité de personnes sensibles aux produits chimiques. 

ES – Barras de citronela Mosquito 

Instrucciones de seguridad: 

Coloque las barras en un soporte adecuado o recipiente seguro para garan琀椀zar su estabilidad durante 
la combus琀椀ón. Encienda las barras solo en lugares bien ven琀椀lados. Asegúrese de que las barras no 



estén cerca de materiales in昀氀amables (por ejemplo, tex琀椀les, papel, madera). Nunca deje las barras 
encendidas sin supervisión. Vigile siempre las barras encendidas y, si es necesario, apáguelas de 
inmediato. U琀椀lice las barras exclusivamente en exteriores. Manténgalas a una distancia segura de 
niños, mascotas y personas sensibles al humo o a la esencia de citronela. Evite el contacto directo con 
la parte encendida de la barra. Si la barra entra en contacto con la piel o los ojos, enjuague la zona 
afectada con agua limpia. Evite inhalar el humo directamente. Si aparecen síntomas de irritación (por 
ejemplo, tos, di昀椀cultad para respirar), abandone el área y asegure la entrada de aire fresco. Almacene 
las barras en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de niños y mascotas. No las exponga a la luz solar 
directa ni a altas temperaturas. No arroje las barras usadas en la naturaleza ni en los desagües. Después 
de enfriarse por completo, deséchelas según las norma琀椀vas locales sobre residuos domés琀椀cos. Las 
barras con琀椀enen ES-Bioallethrin, que puede ser tóxico para los organismos acuá琀椀cos. Evite el contacto 
con super昀椀cies acuá琀椀cas. No las use en espacios cerrados ni cerca de personas sensibles a los productos 
químicos. 

IT – Bastoncini alla citronella Mosquito 

Istruzioni di sicurezza: 

Posizionare i bastoncini in un supporto adeguato o in un contenitore sicuro per garan琀椀re la loro stabilità 
durante la combus琀椀one. Accendere i bastoncini solo in luoghi ben ven琀椀la琀椀. Assicurarsi che i bastoncini 
non siano vicino a materiali in昀椀ammabili (ad esempio, tessu琀椀, carta, legno). Non lasciare mai i 
bastoncini accesi senza sorveglianza. Monitorare sempre i bastoncini accesi e spegnerli 
immediatamente se necessario. U琀椀lizzare i bastoncini esclusivamente all'esterno. Tenerli a distanza di 
sicurezza da bambini, animali domes琀椀ci e persone sensibili al fumo o all'essenza di citronella. Evitare il 
conta琀琀o dire琀琀o con la parte accesa del bastoncino. In caso di conta琀琀o con pelle o occhi, risciacquare 
la zona interessata con acqua pulita. Evitare l'inalazione dire琀琀a del fumo. Se si manifestano sintomi di 
irritazione (ad esempio, tosse, di昀케coltà respiratorie), lasciare l'area e assicurarsi che ci sia aria fresca. 
Conservare i bastoncini in un luogo asciu琀琀o e fresco, lontano dalla portata di bambini e animali 
domes琀椀ci. Non esporli alla luce solare dire琀琀a o a temperature elevate. Non ge琀琀are i bastoncini usa琀椀 
nella natura o nello scarico. Dopo il completo ra昀昀reddamento, smal琀椀rli secondo le norma琀椀ve locali sui 
ri昀椀u琀椀 domes琀椀ci. I bastoncini contengono ES-Bioallethrin, che può essere tossico per gli organismi 
acqua琀椀ci. Evitare il conta琀琀o con le super昀椀ci acqua琀椀che. Non usarli in spazi chiusi o vicino a persone 
sensibili alle sostanze chimiche. 

DK – Citronellastave Mosquito 

Sikkerhedsanvisninger: 

Placer stavene i en passende holder eller sikker beholder for at sikre deres stabilitet under afrænding. 
Tænd stavene kun på godt ven琀椀lerede steder. Sørg for, at stavene ikke er i nærheden af brandbare 
materialer (f.eks. teks琀椀ler, papir, træ). E昀琀erlad aldrig tændte stave uden opsyn. Overvåg al琀椀d tændte 
stave og sluk dem straks, hvis nødvendigt. Brug stavene udelukkende udendørs. Hold dem på sikker 
afstand fra børn, kæledyr og personer, der er følsomme over for røg eller citronellaessens. Undgå 
direkte kontakt med den brændende del af staven. Hvis en stav kommer i kontakt med huden eller 
øjnene, skyl det berørte område med rent vand. Undgå direkte indånding af røg. Hvis der opstår 
irrita琀椀on (f.eks. hoste, vejrtrækningsproblemer), forlad området og sørg for frisk lu昀琀. Opbevar stavene 
på et tørt og køligt sted, u琀椀lgængeligt for børn og kæledyr. Udsæt dem ikke for direkte sollys eller høje 
temperaturer. Bortskaf ikke brugte stave i naturen eller a昀氀øbet. E昀琀er fuldstændig a昀欀øling skal de 
bortska昀昀es i henhold 琀椀l lokale a昀昀aldsregler. Stavene indeholder ES-Bioallethrin, som kan være gi昀琀igt 
for vandorganismer. Undgå kontakt med vandover昀氀ader. Brug dem ikke i lukkede rum eller i nærheden 
af personer, der er følsomme over for kemikalier. 



NL – Citronella-stokjes Mosquito 

Veiligheidsinstruc琀椀es: 

Plaats de stokjes in een geschikte houder of veilige container om hun stabiliteit 琀椀jdens het branden te 
waarborgen. Steek de stokjes alleen aan in goed geven琀椀leerde ruimtes. Zorg ervoor dat de stokjes niet 
in de buurt zijn van brandbare materialen (bijv. tex琀椀el, papier, hout). Laat brandende stokjes nooit 
onbeheerd achter. Houd brandende stokjes al琀椀jd in de gaten en doof ze onmiddellijk indien nodig. 
Gebruik de stokjes uitsluitend buitenshuis. Houd een veilige afstand van kinderen, huisdieren en 
personen die gevoelig zijn voor rook of citronella-essence. Vermijd direct contact met het brandende 
deel van het stokje. Als het stokje in contact komt met de huid of ogen, spoel het getro昀昀en gebied met 
schoon water. Vermijd het inademen van rook. Als er irrita琀椀esymptomen optreden (bijv. hoesten, 
ademhalingsproblemen), verlaat dan de ruimte en zorg voor frisse lucht. Bewaar de stokjes op een 
droge en koele plaats, buiten het bereik van kinderen en huisdieren. Stel ze niet bloot aan direct 
zonlicht of hoge temperaturen. Gooi gebruikte stokjes niet in de natuur of het riool. Na volledige 
a昀欀oeling kunt u ze afvoeren volgens de lokale afvalvoorschri昀琀en. De stokjes beva琀琀en ES-Bioallethrin, 
dat gi昀琀ig kan zijn voor waterorganismen. Vermijd contact met wateroppervlakken. Gebruik ze niet in 
afgesloten ruimtes of in de buurt van personen die gevoelig zijn voor chemicaliën. 

SE – Citronellapinnar Mosquito 

Säkerhetsinstruk琀椀oner: 

Placera pinnarna i en lämplig hållare eller säker behållare för a琀琀 säkerställa stabiliteten under bränning. 
Tänd pinnarna endast i välven琀椀lerade områden. Se 琀椀ll a琀琀 pinnarna inte är nära brännbara material 
(t.ex. tex琀椀l, papper, trä). Lämna aldrig tända pinnar utan uppsikt. Håll all琀椀d e琀琀 öga på de tända pinnarna 
och släck dem omedelbart vid behov. Använd pinnarna endast utomhus. Håll dem på säkert avstånd 
från barn, husdjur och personer som är känsliga för rök eller citronella-essens. Undvik direkt kontakt 
med den brinnande delen av pinnen. Om en pinne kommer i kontakt med huden eller ögonen, skölj 
det drabbade området med rent va琀琀en. Undvik a琀琀 andas in rök direkt. Om irrita琀椀on uppstår (t.ex. 
hosta, andningssvårigheter), lämna området och säkerställ 琀椀llgång 琀椀ll frisk lu昀琀. Förvara pinnarna på en 
torr och sval plats, utom räckhåll för barn och husdjur. Utsä琀琀 dem inte för direkt solljus eller höga 
temperaturer. Kassera inte använda pinnar i naturen eller i avloppet. E昀琀er fullständig avkylning ska de 
kasseras enligt lokala avfallsregler. Pinnarna innehåller ES-Bioallethrin, som kan vara gi昀琀igt för 
va琀琀enlevande organismer. Undvik kontakt med va琀琀enytor. Använd dem inte i slutna utrymmen eller 
nära personer som är känsliga för kemikalier. 

FI – Sitronella琀椀kut Mosquito 

Turvallisuusohjeet: 

Aseta 琀椀kut sopivaan telineeseen tai turvalliseen as琀椀aan, jo琀琀a ne pysyvät vakaana palamisen aikana. 
Sytytä 琀椀kut vain hyvin tuuletetuissa 琀椀loissa. Varmista, e琀琀eivät 琀椀kut ole lähellä helpos琀椀 sy琀琀yviä 
materiaaleja (esim. teks琀椀ilit, paperi, puu). Älä jätä palavia 琀椀kkuja ilman valvontaa. Valvo aina palavia 
琀椀kkuja ja sammuta ne tarvi琀琀aessa väli琀琀ömäs琀椀. Käytä 琀椀kkuja vain ulko琀椀loissa. Pidä ne turvallisella 
etäisyydellä lapsista, lemmikeistä ja henkilöistä, jotka ovat herkkiä savulle tai sitronella-essenssille. 
Vältä suoraa kosketusta 琀椀kun palavaan osaan. Jos 琀椀kku koske琀琀aa ihoa tai silmiä, huuhtele alue 
puhtaalla vedellä. Vältä savun hengi琀琀ämistä suoraan. Jos ilmenee ärsytysoireita (esim. yskä, 
hengitysvaikeudet), poistu alueelta ja varmista raikkaan ilman saan琀椀. Säilytä 琀椀kut kuivassa ja viileässä 
paikassa, lasten ja lemmikkien ulo琀琀uma琀琀omissa. Älä al琀椀sta niitä suoralle auringonvalolle tai korkeille 
lämpö琀椀loille. Älä hävitä käyte琀琀yjä 琀椀kkuja luontoon tai viemäriin. Täysin jäähtyneet 琀椀kut tulee hävi琀琀ää 



paikallisten jätehuoltomääräysten mukaises琀椀. Tikut sisältävät ES-Bioallethriniä, joka voi olla myrkyllistä 
vesieliöille. Vältä niiden joutumista kosketuksiin vesipintojen kanssa. Älä käytä suljetuissa 琀椀loissa tai 
kemikaaleille herkkien henkilöiden läheisyydessä. 

NO – Sitronellapinner Mosquito 

Sikkerhetsinstruksjoner: 

Plasser pinnene i en passende holder eller sikker beholder for å sikre stabilitet under brenning. Tenn 
pinnene kun på godt ven琀椀lerte steder. Sørg for at pinnene ikke er i nærheten av brennbare materialer 
(f.eks. teks琀椀ler, papir, treverk). La aldri brennende pinner være uten 琀椀lsyn. Overvåk all琀椀d brennende 
pinner, og slukk dem umiddelbart om nødvendig. Bruk pinnene kun utendørs. Hold dem på trygg 
avstand fra barn, kjæledyr og personer som er følsomme for røyk eller sitronellaessens. Unngå direkte 
kontakt med den brennende delen av pinnen. Hvis en pinne kommer i kontakt med huden eller øynene, 
skyll det berørte området med rent vann. Unngå å puste inn røyk direkte. Hvis irritasjon oppstår (f.eks. 
hoste, pustevansker), forlat området og sørg for frisk lu昀琀. Oppbevar pinnene på et tørt og kjølig sted, 
u琀椀lgjengelig for barn og kjæledyr. Ikke utse琀琀 dem for direkte sollys eller høye temperaturer. Ikke kast 
brukte pinner i naturen eller avløpet. E琀琀er fullstendig avkjøling skal de kastes i henhold 琀椀l lokale 
avfallsforskri昀琀er. Pinnene inneholder ES-Bioallethrin, som kan være gi昀琀ig for vannlevende organismer. 
Unngå kontakt med vannover昀氀ater. Ikke bruk dem i lukkede rom eller i nærheten av personer som er 
følsomme for kjemiske sto昀昀er. 

GR – Ρ³³´»¯ ½µ »»ÇÃο¾έ¼³ Mosquito 

Ο´η³¯µÃ ³Ãφ¯¼µ»³Ã: 

Τ¿Ã¿»µÇ¯ÃÇµ Ç³ Ä³³´»¯ Ãµ »³Ç¯¼¼¸¼¸ ³¯Ã¸ ¯ ³Ãφ³¼¯Ã ´¿Çµ¯¿ ³»³ ¾³ µ¿³Ãφ³¼¯ÃµÇµ Ç¸ ÃÇ³»µÄÏÇ¸Ç¯ 
Ç¿ÈÃ »³Ç¯ Ç¸¾ »³ύÃ¸. Α¾¯ÈÇµ Ç³ Ä³³´»¯ ½Ï¾¿ Ãµ »³¼¯ ³µÄ»·Ï½µ¾¿ÈÃ ÇώÄ¿ÈÃ. Βµ³³»É»µ¯Çµ ÏÇ» Ç³ 
Ä³³´»¯ ´µ¾ ³Ä¯Ã»¿¾Ç³» »¿¾Ç¯ Ãµ µύφ¼µ»Ç³ È¼»»¯ (Ã.Ç. Èφ¯Ã½³Ç³, Ç³ÄÇ¯, ¿ύ¼¿). Μ¸¾ ³φ¯¾µÇµ Ã¿Ç¯ Ç³ 
³¾³½½¯¾³ Ä³³´»¯ ÇÉÄ¯Ã µÃ¯³¼µÈ¸. Π³Ä³»¿¼¿È»¯ÃÇµ Ã¯¾Ç³ Ç³ ³¾³½½¯¾³ Ä³³´»¯ »³», ³¾ ÇÄµ»³ÃÇµ¯, 
Ã³¯ÃÇµ Ç³ ³½¯ÃÉÃ. ΧÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç³ Ä³³´»¯ ³Ã¿»¼µ»ÃÇ»»¯ Ãµ µ¿ÉÇµÄ»»¿ύÃ ÇώÄ¿ÈÃ. ΚÄ³Ç¯ÃÇµ Ç³ Ãµ 
³Ãφ³¼¯ ³ÃÏÃÇ³Ã¸ ³ÃÏ Ã³»´»¯, »³Ç¿»»¯´»³ »³» ¯Ç¿½³ µÈ³¯Ã»¸Ç³ ÃÇ¿¾ »³Ã¾Ï ¯ Ç¸¾ ¿ÈÃ¯³ Ç¸Ã 
»»ÇÄ¿¾¯¼³Ã. ΑÃ¿φύ³µÇµ Ç¸¾ ¯½µÃ¸ µÃ³φ¯ ½µ Ç¿ »³½¯¾¿ Ç½¯½³ Ç¿È Ä³³´»¿ύ. Ε¯¾ Ç¿ Ä³³´¯ ¯Ä»µ» Ãµ 
µÃ³φ¯ ½µ Ç¿ ´¯Ä½³ ¯ Ç³ ½¯Ç»³, ¿µÃ¼ύ¾µÇµ Ç¸¾ Ã¼¸³µ¯Ã³ ÃµÄ»¿Ç¯ ½µ »³»³ÄÏ ¾µÄÏ. ΑÃ¿φύ³µÇµ Ç¸¾ 
¯½µÃ¸ µ»ÃÃ¾¿¯ »³Ã¾¿ύ. Ε¯¾ Ã³Ä¿ÈÃ»³ÃÇ¿ύ¾ Ã¸½¯´»³ µÄµ»»Ã½¿ύ (Ã.Ç. ³¯Ç³Ã, ´ÈÃ»¿¼¯³ ÃÇ¸¾ 
³¾³Ã¾¿¯), ³Ã¿½³»ÄÈ¾»µ¯Çµ ³ÃÏ Ç¿¾ ÇώÄ¿ »³» µ¿³Ãφ³¼¯ÃÇµ »³»³ÄÏ ³¯Ä³. ΑÃ¿»¸»µύÃÇµ Ç³ Ä³³´»¯ Ãµ 
¿¸ÄÏ »³» ´Ä¿ÃµÄÏ ½¯Ä¿Ã, ½³»Ä»¯ ³ÃÏ Ã³»´»¯ »³» »³Ç¿»»¯´»³. Μ¸¾ Ç³ µ»»¯ÇµÇµ Ãµ ¯½µÃ¿ ¸¼»³»Ï φÉÃ ¯ 
ÈÈ¸¼¯Ã »µÄ½¿»Ä³Ã¯µÃ. Μ¸¾ ³Ã¿ÄÄ¯ÃÇµÇµ Ç³ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»¸½¯¾³ Ä³³´»¯ ÃÇ¸ φύÃ¸ ¯ ÃÇ»Ã ³Ã¿ÇµÇµύÃµ»Ã. 
ΜµÇ¯ Ç¸¾ Ã¼¯Ä¸ Èύ¿¸ Ç¿ÈÃ, ³Ã¿ÄÄ¯ÈÇµ Ç³ Ãύ½φÉ¾³ ½µ Ç¿ÈÃ Ç¿Ã»»¿ύÃ »³¾¿¾»Ã½¿ύÃ ³»³ Ç³ ¿»»»³»¯ 
³Ã¿ÄÄ¯½½³Ç³. Τ³ Ä³³´»¯ ÃµÄ»¯Ç¿È¾ ES-Bioallethrin, Ç¿ ¿Ã¿¯¿ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ µ¯¾³» Ç¿¿»»Ï ³»³ Ç¿ÈÃ 
È´ÄÏ³»¿ÈÃ ¿Ä³³¾»Ã½¿ύÃ. ΑÃ¿φύ³µÇµ Ç¸¾ µÃ³φ¯ Ç¿ÈÃ ½µ µÃ»φ¯¾µ»µÃ ¾µÄ¿ύ. Μ¸¾ Ç³ ÇÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ãµ 
»¼µ»ÃÇ¿ύÃ ÇώÄ¿ÈÃ ¯ »¿¾Ç¯ Ãµ ¯Ç¿½³ Ã¿È µ¯¾³» µÈ³¯Ã»¸Ç³ Ãµ Ç¸½»»¯Ã ¿ÈÃ¯µÃ. 

MK – Ст4пч8^4 E> ц8тD>=ел4 Mosquito 

Бе75ед=>E=8 уп4тEтв4: 

!т4пG8^4т4 п>Eт46ете 78 6> E>>д6ете= дD64G 8?8 5е75еде= E4д 74 д4 X4 >5е75ед8те =86=4т4 
Eт458?=>Eт 74 6Dе<е =4 7>Dе^ет>. �4?е^ет> =4 Eт4пG8^4т4 =4пD46ете 7> E4<> 6> д>5D> 
пD>6етDе=8 пD>Eт>D88. ОE87уD4Xте Eе дек4 Eт4пG8^4т4 =е Eе 6> 5?878=4 =4 74п4?868 <4теD8X4?8 
(=4 пD8<еD, текEт8?, E4Dт8X4, дD6>). Н8к>74H =е >Eт464Xте 74п4?е=8 Eт4пG8^4 5е7 =4д7>D. 
!ек>74H E?едете 78 74п4?е=8те Eт4пG8^4 8, д>к>?ку е п>тDе5=>, 8774E=ете 78 6ед=4H. К>D8Eтете 



78 Eт4пG8^4т4 8Eк?уG86> =4 >т6>Dе=>. ДD6ете 78 =4 5е75ед=> D4Eт>X4=8е >д деF4, д><4H=8 
<8?е=8F8 8 ?8F4 Gу6Eт68те?=8 =4 G4д 8?8 еEе=F8X4 >д F8тD>=е?4. �75е7=у64Xте д8Dекте= к>=т4кт 
E> 74п4?е=8>т де? >д Eт4пGет>. Ак> Eт4пGет> д>Xде 6> к>=т4кт E> к>64т4 8?8 >G8те, 87<8Xте 7> 
74Eе7=4т>т> <еEт> E> G8Eт4 6>д4. �75е7=у64Xте д8Dект=> 6д8Hу64^е =4 G4д>т. Ак> Eе п>X464т 
E8<пт><8 =4 8D8т4F8X4 (=4 пD., к4H?8F4, >те6=4т> д8Hе^е), =4пуHтете X4 пD>Eт>D8X4т4 8 
>5е75едете пD8Eт4п д> E6е6 6>7дуE. 'у64Xте 78 Eт4пG8^4т4 =4 Eу6> 8 ?4д=> <еEт>, =4д6>D >д 
д>D4т =4 деF4 8 д><4H=8 <8?е=8F8. Не 78 87?>6у64Xте =4 д8Dект=4 E>=Gе64 E6ет?8=4 8?8 68E>к8 
те<пеD4туD8. Не 78 DD?4Xте уп>тDе5е=8те Eт4пG8^4 6> пD8D>д4 8?8 к4=4?874F8X4. �> Fе?>E=> 
?4де^е, >тEтD4=ете 78 6> E>7?4E=>Eт E> ?>к4?=8те пD>п8E8 74 >тп4д. !т4пG8^4т4 E>дD64т ES-
Bioallethrin, к>X <>6е д4 58де т>кE8Gе= 74 6>д=8те >D74=87<8. �75е7=у64Xте к>=т4кт E> 6>д=8 
п>6DH8=8. Не 78 к>D8Eтете 6> 74т6>Dе=8 пD>Eт>D88 8?8 6> 5?878=4 =4 ?8F4 Gу6Eт68те?=8 =4 
Eе<8к4?88. 

SI – Palčke s citronelo Mosquito 

Varnostna navodila: 

Palčke postavite v ustrezno stojalo ali varno posodo, da zagotovite njihovo stabilnost med gorenjem. 
Pri�igajte palčke samo v dobro prezračenih prostorih. Prepričajte se, da palčke niso v bli�ini vnetljivih 
materialov (npr. teks琀椀la, papirja, lesa). Nikoli ne puščajte gorečih palčk brez nadzora. Goreče palčke 
vedno spremljajte in jih po potrebi takoj ugasnite. Palčke uporabljajte izključno na prostem. Hranite jih 
na varni razdalji od otrok, hišnih ljubljenčkov in oseb, občutljivih na dim ali esenco citronela. Izogibajte 
se neposrednemu s琀椀ku z gorečim delom palčke. Če palčka pride v s琀椀k s ko�o ali očmi, prizadeto mesto 
sperite s čisto vodo. Izogibajte se neposrednemu vdihavanju dima. Če se pojavijo simptomi dra�enja 
(npr. kašelj, te�ave z dihanjem), zapus琀椀te območje in omogočite dostop do sve�ega zraka. Shranjujte 
palčke na suhem in hladnem mestu, izven dosega otrok in hišnih ljubljenčkov. Ne izpostavljajte jih 
neposredni sončni svetlobi ali visokim temperaturam. Uporabljenih palčk ne odlagajte v naravo ali 
kanalizacijo. Po popolnem ohlajanju jih odstranite v skladu z lokalnimi predpisi o odpadkih. Palčke 
vsebujejo ES-Bioallethrin, ki je lahko strupen za vodne organizme. Izogibajte se s琀椀ku z vodnimi 
površinami. Ne uporabljajte jih v zapr琀椀h prostorih ali v bli�ini oseb, občutljivih na kemikalije. 

RS – Шт4п8ћ8 E4 ц8тD>=ел>< Mosquito 

Бе75ед=>E=4 упутEтв4: 

(т4п8_е п>Eт468те у >д7>64D4Xу_8 дD64G 8?8 E87уD4= Eуд к4к> 58Eте >E87уD4?8 ^8E>6у 
Eт458?=>Eт т>к>< 7>Dе^4. �4?е^е Hт4п8_4 6DH8те E4<> у д>5D> пD>6етDе=8< пD>Eт>D8<4. 
'6еD8те Eе д4 Hт4п8_8 =8Eу у 5?878=8 74п4]868E <4теD8X4?4 (=пD. текEт8?4, п4п8D4, дD6ет4). 
Н8к4д4 =е >Eт46]4Xте 7>Dу_е Hт4п8_е 5е7 =4д7>D4. '6ек пD4т8те 7>Dу_е Hт4п8_е 8 у E?уG4Xу 
п>тDе5е >д<4E 8E у74E8те. (т4п8_е к>D8Eт8те 8Eк]уG86> =4 >т6>Dе=><. ДD68те 8E =4 5е75ед=>X 
уд4]е=>Eт8 >д деFе, ку_=8E ]у58<4F4 8 >E>54 >Eет]868E =4 д8< 8?8 еEе=F8Xу F8тD>=е?е. 
�75е7464Xте д8Dект4= к>=т4кт E4 7>Dу_8< де?>< Hт4п8_4. Ак> Hт4п8_ д>Vе у к>=т4кт E4 к>6>< 
8?8 >G8<4, >пеD8те 74E64_е=> <еEт> G8Eт>< 6>д><. �75е7464Xте д8Dект=> уд8E4^е д8<4. ' 
E?уG4Xу п>X46е E8<пт><4 8D8т4F8Xе (=пD. к4H4], >те64=> д8E4^е), =4пуEт8те пD>Eт>D 8 
>5е75ед8те пD8Eтуп E6е6е< 647дуEу. 'у64Xте Hт4п8_е =4 Eу6>< 8 E?4д=>< <еEту, 64= д>E64т4 
деFе 8 ку_=8E ]у58<4F4. Не 87?468те 8E д8Dект=>X Eу=Gе6>X E6ет?>Eт8 8?8 68E>к8< 
те<пеD4туD4<4. Не<>Xте 54F4т8 к>D8H_е=е Hт4п8_е у пD8D>ду 8?8 к4=4?874F8Xу. Н4к>= 
п>тпу=>7 E?4Vе^4, >д?>68те 8E у Eк?4ду E4 ?>к4?=8< пD>п8E8<4 > >тп4ду. (т4п8_8 E4дD6е ES-
Bioallethrin, к>X8 <>6е 58т8 т>кE8G4= 74 6>де=е >D74=87<е. �75е7464Xте к>=т4кт E4 6>де=8< 
п>6DH8=4<4. Не к>D8Eт8те 8E у 74т6>Dе=8< пD>Eт>D8X4<4 8?8 у 5?878=8 >E>54 >Eет]868E =4 
Eе<8XEке <4теD8Xе. 



HR – Štapići s citronelom Mosquito 

Sigurnosne upute: 

Postavite štapiće u odgovarajući stalak ili siguran spremnik kako biste osigurali njihovu stabilnost 
琀椀jekom gorenja. Palite štapiće samo u dobro prozračenim prostorima. Provjerite da štapići nisu u blizini 
zapaljivih materijala (npr. teks琀椀la, papira, drva). Nikada ne ostavljajte goruće štapiće bez nadzora. 
Uvijek pazite na goruće štapiće i, ako je potrebno, odmah ih ugasite. Koris琀椀te štapiće isključivo na 
otvorenom. Dr�ite ih na sigurnoj udaljenos琀椀 od djece, kućnih ljubimaca i osoba osjetljivih na dim ili 
esenciju citronela. Izbjegavajte izravan kontakt s gorućim dijelom štapića. Ako štapić dođe u kontakt s 
ko�om ili očima, operite zahvaćeno mjesto čistom vodom. Izbjegavajte udisanje dima. Ako se pojave 
simptomi iritacije (npr. kašalj, poteškoće s disanjem), napus琀椀te prostor i osigurajte pristup svje�em 
zraku. Čuvajte štapiće na suhom i hladnom mjestu, izvan dohvata djece i kućnih ljubimaca. Nemojte ih 
izlaga琀椀 izravnom sunčevom svjetlu ili visokim temperaturama. Korištene štapiće ne bacajte u prirodu ili 
kanalizaciju. Nakon potpunog hlađenja, odlo�ite ih u skladu s lokalnim propisima o otpadu. Štapići 
sadr�e ES-Bioallethrin, koji mo�e bi琀椀 toksičan za vodene organizme. Izbjegavajte kontakt s vodenim 
površinama. Nemojte ih koris琀椀琀椀 u zatvorenim prostorima ili u blizini osoba osjetljivih na kemikalije. 
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